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ABSTRACT 
The Tamil language is distinguished by its ability to balance antiquity with modernity. 
Tamil fiction serves as a mirror of time that reflects the lived realities of society. In this 
context, the short stories of Rajam Krishnan vividly and realistically portray the life 
situations of women. Her fictional narratives depict the everyday struggles faced by 
women living in ordinary families in such a way that the reader feels as though they are 
witnessing these experiences firsthand. Rajam Krishnan’s fiction reveals that those who 
claim to speak on behalf of feminism often deny women’s emotions and rights, and tend 
to view women merely as objects of use. The short stories selected for this study are 
centered on women and portray events that occur within familial settings. These 
narratives encompass women at various stages of life: the girl child, the young woman, 
the married woman, the woman who has lived for many years with her husband and 
raised children, and the woman who assumes the role of a mother-in-law. In this regard, 
the short stories Ottudhal, Vimosanam, Kalam, Uruvaakkudhal, Sandharpam, Veli have 
been chosen for detailed analysis, focusing on the representation of women. An 
examination of Rajam Krishnan’s short story collections reveals that all thirty-eight of 
her short stories are, in one way or another, centered on women and vividly portray 
their lived experiences. 
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முன்னுரை 
     செண்களுக்குச் ெமுதாயத்திலும் குடும்ெத்திலும் அளிக்கப்ெட்ட இரண்டாம் நிறலயய 

தன்னுரிறம இழப்ெதற்கு அடிப்ெறடயாக அறமகிைது. செண் அைிவாளியாகத் திைறமயாைவளாக 
ஆற்ைல் உறடயவளாக இருப்ெினும், வடீ்டிலும், நாட்டிலும் இரண்டாம் நிறலயில் றவத்யத 
எண்ணப்ெடுகிைாள். முதல் நிறலக்கு வர எண்ணற்ை கெப்புகறளயும் அவமாைங்கறளயும் சொற்களால் 
ஏற்ெடும் மைத்தாக்கங்கறளயும் கடந்து வர யவண்டிய நிறலக்கு ஆளாகின்ைைர்.1 இவருறடய 
கறதகளில் இடம்செறும் செண்கள் புரட்ெிகரமாை ெிந்தறை உறடயவர்களாக உள்ளைர். 
அப்ெடியிருந்தும் ெமுதாயத்தால், துன்ெங்கறளயும் மைத்தாங்கல்கறளயும் 
சொறுத்துக்சகாள்ளக்கூடியவர்களாக உள்ளைர். இது “யமறலநாட்டுப் செண்கள் ெமுதாயத்தில் 
தங்களுக்குரிய உரிறமகறள அறடய, நிறலநாட்ட தங்கறள முன்யைற்ைிக்சகாள்ள யொராடி வரலாறு 
ெறடத்தைர். இந்தியப் செண்கயளா தங்கள் உரிறமகறள அறடய யொராடியறத விட, ெமூகத்தில் 
தங்களின் இருப்றெ நிறலநிறுத்திக் சகாள்ள யொராடிய வரலாயை அதிகம்.2 ‘செண்ணியம்’ என்ெதற்கு 
ஜில் ஜான்ஸ்டன் என்ை அைிஞர் செண்களின் விடுதறலக்காக, செண்கள் நடத்தும் இயக்கம் என்று 
விளக்கம் அளிக்கிைார். இஃது, யமறல நாட்டுப் செண்ணிய இயக்கப் யொக்கிறை அடிசயாற்ைிய 
விளக்கமாகும்.3 
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ஒட்டுைல் - குழந்தைத்பைாழிலாளியாய் பெண் குழந்தை  
வறுறமயின் காரணமாக தன் குழந்றதறய ெணக்கார வடீ்டில் யவறலக்கு அனுப்பும் தாயின் 

மைநிறலயும், தாறய விட்டுப்ெிரியும் குழந்றதயின் மைநிறலயும் மிகத்சதளிவாக ‘ஒட்டுதல்’ என்னும் 
கறதயில் கூைியுள்ளார். ‘ஏழு குழந்றதறய செற்று ஒன்றுக்குச் யொறுயொட யவண்டிய ொரம் 
குறைந்தது என்ை கஷ்டத்தில் குழந்றதறயப் ெிரியச் ெம்மதித்தாலும் அந்த அற்ெ விஷயம். இவ்வளவு 
செரிய குற்ைமாக வளர்ந்துவிட்டறதக் யகட்க அலயமலுவுக்கு வருத்தமாக இருந்தது’4 அக்குழந்றதயும் 
தன் தாய் கூைிய யெச்றெக் யகட்டு குளிர்நிறைந்த ெகுதியில் யவறலக்குச் சென்று, குளிர்ந்த நீரில் 
யவறல செய்து தன்னுறடய ஆறட நறைந்து குளிரில் நடுங்கி தூங்கமுடியாமல் தவிக்கின்ை யொதும் 
தாய் சொல்லியனுப்ெிய ஒரு வார்த்றதறய “ெமர்த்தாக மாமியிடம் ஒட்டிக்சகாள்ள யவண்டும்”5 என்ை 
தாயின் சொல்றல மீண்டும் மீண்டும் நிறைத்துப் ொர்த்து அறைத்துக் கஷ்டங்கறளயும் 
தாங்கிக்சகாள்கிைாள். அந்தக் குழந்றதயின் அழுறகறய, துன்ெத்றத, தவிப்றெ அவள் எவ்வாறு 
தன்னுறடய அம்மாவிற்க சதரிவிப்ொள். “எப்யொதுயம ொவாறட காய்வதில்றல அம்மா, குளிரில் 
சநஞ்செல்லாம் வலிக்கிைது. இரசலல்லாம் குத்துகிைது என்று எப்ெடி எழுதுவது.6 என்ை குழந்றதயின் 
இயலாறமறயக் காட்டியுள்ளார். அக்குழந்றதறய யவறலக்கு அறழத்துவந்த எஜமாைியாை ெியரமா 
என்ை செண் குழந்றதநல யெவா ெங்கத்தின் உறுப்ெிைராகவும் யமறடப்யெச்ொளராகவும் இருக்கிைாள் 
அவளுறடய யெச்சும் நிஜ வாழ்க்றகயில் எதிரும் புதிருமாக இருப்ெறதக் காணமுடிகிைது. 
குழந்றதகளின் நலறைப்ெற்ைி யமறடயில் யெெி றகதட்டல்கறள வாங்கும் செண் வடீ்டில் ஒரு 
குழந்றதறய யவறலக்கு றவத்துக்சகாண்டு அவளுறடய துன்ெங்கறள அலட்ெியப்ெடுத்தும் 
நிறலறயக் காணமுடிகிைது. 
 
விஹமாசனம் – ஏதழப்பெண்ணின் நிதல 

வறுறமயில் உள்ள செண்கறள அதிகாரத்தில் உள்ள ெணம்ெறடத்தவர்கள் ஏமாற்ைி அவர்கறள 
அவலநிறலக்குள்ளாக்கும் நிறலறய ‘வியமாெைம்’ என்னும் கறதயின் மூலம் காட்டியுள்ளார். ஒரு 
செண்ணின் ெடலம் ஊர் கிணற்ைில் உள்ளது என்று ஊர்மக்கள் ஓடிச்சென்று ொர்க்கும் யொது 
அப்செண்றணப்ெற்ைி ஆளுக்சகாரு கருத்து கூறுவதும் அவளுறடய நடத்றதறயத் தவைாகப்யெசுவதும், 
அவளுறடய வளர்ப்பு, தாயின் வறுறம குைித்து, எை மக்களின் யெசும் சொருளாக மாைி மறுநாள் 
திைெரியில் ஒரு மூறலயில் செய்தியாக இடம்செறும் நிறலறயச் சுட்டியுள்ளார். 

திக்கற்ை செண்களுக்காகவும் அநாறதக் குழந்றதகளுக்காகவும் நடத்தப்செறும் ொரதா மந்திரின் 
மூன்ைாம் ஆண்டுவிழா யநற்று விமரிறெயாக நிகழ்ந்தது. விழாறவ ஒட்டி யகாணப்ெட்டிறயச் யெர்ந்த 
ெிரெல சதாழிலதிெர் திரு ெம்புகுமாரொமி அவர்கள் ெத்தாயிரம் நன்சகாறட வழங்கிைார்’7 எை 
அவருறடய வள்ளல் தன்றமறய புகழ்ந்துறரக்கும் அயத ெத்திரிறகயில் ெக்கத்தில் ெிைிய எழுத்தில் 
‘யகாணப்ெட்டி கிராமத்தியல மின்ொர கம்ெிறயத் சதாட்டுத் தற்சகாறல செய்து சகாள்ள முயன்ை 
ொர்வதி என்ை ெதிசைட்டு வயதுப்செண் கிணற்ைியல அதிர்ச்ெியாக தாக்குண்டு விழுந்து 
இைந்துயொைாள்’8 என்ை செய்தி இடம்செற்ைிருந்தது என்ெதிலிருந்து ெணம் ெறடத்தவர்கள் செய்யும் 
தவறுகள் சவளிவருவதில்றல, அறவ மூடி மறைக்கப்ெடுகின்ைை. உண்றமயாக, யநர்றமயாக, 
மாைத்யதாடு வாழ நிறைக்கும் செண்களின் நிறல யகள்விக்குரியதாக மாறுவறத இக்கறத 
காட்டுகிைது. 
 
களம் – சமூகப்ஹொராளியாய் ஒரு பெண் 

 ‘செண்கள் மறுமலர்ச்ெி உரிறமக் கழகம்’ என்னும் செயரில் ெமுதாயத்தில் செண்களுக்கு 
நடக்கும் சகாடுறமகறள எதிர்த்து குரல் சகாடுக்கிைாள் ஆைந்தி. அதைால் யவறல இழக்கிைாள். 
‘ெலரும் செண் விடுதறல என்ெது ஆறண எதிர்ப்ெது என்று நிறைக்கிைார்கயள என்று வருந்துகிைாள்’9 
செண்கயள செண் சுதந்திரமாக இருப்ெறத விரும்ொதவர்களாகவும் இருப்ெறத இக்கறத 
எடுத்துறரக்கிைது. ெந்திரன் ஆைந்தி இருவரும் மைம் ஒத்து காதல் திருமணம் செய்து சகாள்கிைார்கள். 
வரதட்ெறண சகாடுப்ெதிலும் வாங்குவதிலும் ஆைந்திக்கு துளியும் விருப்ெமில்றல. அவளுக்யகற்ை 
கணவைாக ெந்திரன் இருக்கிைான். அவன் இவளுக்காகச் செய்யும் யவறலகறள யகலி யெசுெவர்களாக 
அவனுறடய தாய், செரியம்மா இருப்ெறதக் காணமுடிகிைது. ‘ஏண்டா, நீ ஒரு ஆெிெரு அவளுக்கு 
மகாராணி ஊழியம் செய்ைியாயம! இந்த வடீ்டு ஆம்ெள ஒரு செம்பு தண்ணி தூக்காதவங்க ஏண்டா உன் 
புத்தி இப்ெடிப் யொச்சு? என்று இடித்தறதச் சொல்லவில்றல.10 எை அவனுறடய வடீ்டார் அவறள 
யெெிய யெச்சுக்கறள மறைத்து விடுகிைான். ‘இன்னும் இன்னும் ஆைி குதிறர யொல் சவளியில் 
திரிகிைாள் என்று அொண்டம் யெெியறதச் சொல்லமுடியாது’11 எை ெந்திரன் தன்குடும்ெத்திைர் 
யெெியறதப் சொருட்ெடுத்தாமல் கணவன் மறைவியிறடயய ெிக்கல், மைத்தாங்கல் ஏற்ெடாவண்ணம் 
நடந்துசகாள்கிைான். அவன் கூைவில்றலசயன்ைாலும் மைதால் ஆைந்தி யவதறையறடகிைாள்.  
ஊருக்காக யொராட நிறைப்ெவளின் மைதிலும் ஒரு தடுமாற்ைம் ஏற்ெடுகிைது. வரதட்ெறண யகட்ெதும் 
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சகாடுப்ெதும் ெிடிக்காத ஆைந்தி, ெந்திரைின் தம்ெி ொபுறவப் ொர்த்து யகள்வி யகட்க யவண்டும் எை 
சகாதித்சதழுகிைாள். ‘ெந்திரன் நான் நாறளக்கு உங்கம்மா, அப்ொ, ொபு எல்லாறரயும் ொர்க்கப்யெயைன். 
சவட்கம், இது யமாெம், அற்ெம்னு அவனுக்கு உணர்த்தப்யொயைன்’12 என்கிைாள். ஆமாம் அந்தப் 
செண்றணக் கூடப்ொர்க்கனும் ெவரன் மதிப்ெியலயய உன்றை மதிக்கிைது சவட்கமாயில்றலயான்னு 
யகக்கனும் எை அவளது ஆயவெமும் செண்றண மதிக்க மைக்கும் ெமுதாயத்தின் மீது சகாண்டுள்ள 
யகாெமும் சவளிப்ெடுத்துகிைாள். 
 
உருவாக்குகிறார்கள் - பெண்ணின் இரட்தைச் சுதம 

செண் ெடித்திருந்தால் ெிைப்பு, அதிலும் வடீ்டு யவறலயயாடு யெர்ந்து கணவன் குழந்றதகறளப் 
ெராமரித்துக்சகாண்டு, வடீ்டுப் ெணத்யதறவகறளயும் நிறையவற்றுெவளாக இருந்தால் திருப்தியறடயும் 
ஆண் அவளுறடய சுயமதிப்றெயும் நடத்றதறயயும் யகலி செய்ெவராகவும், ஆண் 
என்ையவண்டுமாைாலும் செய்து சகாள்ளலாம், செண் ஆணிடம் யெெிைாலும் அது ெந்யதகக் கண்ணில் 
ொர்க்கின்ை நிறல இக்கறத உணர்த்துகிைது. 

‘டபுள் எம்.ஏ ெடிச்ெிட்டு சவார்க் ெண்ைவறள அடுப்ெடில முடக்கி றவக்க எைக்சகன்ை 
றெத்தியமா? அவ யவறல செய்யட்டும்! செண்ணுக்குச் ெமஉரிறமங்கைது என் கட்ெி, என்று 
கல்யாணத்துக்குப் செண் யகட்க வரும்யொயத அவன் சதரிவித்த யொது ராதா ஆகாயத்தில் ெைந்தாள்’.13 
ஆைால் திருமணத்திற்குப் ெின் வடீ்டுயவறல குழந்றதகறளப் ெள்ளிக்கு அனுப்புவது கணவறை 
ொர்த்துக்சகாள்வது எை அறைத்துப் சொறுப்புகளும் அவள் மீது விழுந்தது. வடீ்டுச் செலவுக்காை 
ெணமும் அவளுறடய கணவன் சகாடுப்ெதில்றல எனும்யொது அவளுறடய இரட்றடச்சுறம 
சவளிச்ெமாகிைது.  

ராதா கல்லூரியில் யெராெிரிறயயாகப் ெணிபுரிெவள், அவளுறடய கணவன் ஊர்ஊராகச் சுற்றும் 
யவறல செய்ெவன். மாதத்திற்கு ஒருமுறையயா அல்லது இருமுறையயா மட்டும் வடீ்டிற்கு வருவான். 
திடீசரை ஒருநாள் கல்லூரியில் ெவுண்டர் இைந்துவிட்டார் என்ெதால் கல்லூரியில் இருந்து ெீக்கிரம் 
வடீ்டிற்கு வருகிைாள். காறல வடீ்றடப் பூட்டிவிட்டு சென்ைிருந்தாள். திரும்ெ வரும்யொது கதவு 
திைந்திருப்ெறதப் ொர்த்து அதிர்ச்ெியறடகிைாள். இன்று வடீ்டிற்கு வருகியைன் என்று எந்த 
முன்ைைிவிப்பும் இன்ைியும், வரும்யொயத யவறல செய்யும் செண்றண அறழத்து வந்ததும் எை 
அறைத்து செயல்களும் அவளுக்கு ஐயத்றத ஏற்ெடுத்துகிைது. ஆைால் இவள் எந்த யகள்வியும் 
யகட்டுவிடக்கூடாது என்ெதற்காக, “நான் ெஸ் இைங்கி உங்க காயலஜ் ஆஸ்டல் ெக்கமா நடந்து 
வந்யதன். அதாரு தணிகாெலம்? அவறைப் ெத்தி மட்டமா எழுதியிருக்கு கண்ட சொண்ணுங்க 
யெசரல்லாம் இருக்கு உம்யெர்க்கூடப் ொர்த்யதன்?’14 என்று கூறுவதிலிருந்து சதரிந்து சகாள்ள 
முடிகிைது. அந்த தணிகாெலம் என்ெவர் மூலமாகத்தான் இவள் யவறலக்கு யெர்ந்திருந்தாள் அவர் மீது 
எப்யொதும் இவளுக்குத் தைி மரியாறத உண்டு. அவறரப்ெற்ைி தன் கணவன் தவைாகப் யெசுகிைாயை 
என்கின்ை ஆதங்கம் இருந்தாலும் சவளிக்காட்டிக் சகாள்ளவில்றல. அந்த தணிகாெலம் என்னும் 
ஆெிரியர் வடீ்டிற்கு வந்து தன்னுறடய ெக்கத்து ெிளாட் என்ை விறலக்குப்யொகிைது எை கணவைிடம் 
விொரிக்க வந்திருந்தார். அப்யொது தான்யெெிய யெச்சுக்கள் அறைத்றதயும் மறைத்து அவரிடம் 
அவறரப்ெற்ைி செருறமயாகப் யெசுவதும், ெகஜமாகப் யெசுவதுமாக இருந்தான். ராதாறவயும் அவருடன் 
உதவிக்கு நாமும் செல்லலாம் வா எை அறழக்கும் யவடதாரியாக இருக்கிைான். இக்கறத 
ஆணாதிக்கப்யொக்றகக் காட்டுவதாக அறமந்துள்ளது. 
 
சந்ைர்ப்ெம் - முைிர்கன்னியின் வாழ்க்தக 

திருமணமாகாத இரு யதாழிகள் யமுைா, ரத்ைா, இவர்களில் யமுைாவிற்குத் திருமணமாகி 
ொம்யெ சென்றுவிடுகிைாள், அவள் சென்ை ெிைகு அவளிடமிருந்து ஒரு கடிதமும் வரவில்றல, 
அவளுக்கு என்ை ஆைது தன்றைசயல்லாம் அவள் மைந்துவிட்டாளா? என்ெது யொன்ை ெல யகள்விகள் 
எழுகின்ைை. ஒருநாள் தன்யதாழி இைந்துவிட்டாள் என்ை செய்திமட்டும் வருகிைது. வரதட்ெறண 
சகாடுத்து திருமணம் செய்து சகாண்டு யொைவள் வாழவும் இல்றல என்னும் யவதறை ஒருபுைம் 
இருக்க, யதாழிக்குத் திருமணமாைவுடன் இவளிடம் ‘உன் ெியநகிதி கல்யாணமாகிப் யொயிட்டாப்யொல 
இருக்யக?’15 என்று யகட்கப்ெடும் யகள்விகள் துக்க விொரறண யொல இருந்தை. ெிைகு ரத்ைாவும் 
திருமணத்திற்குத் தயாராகிைாள். தன்யதாழிறய வாழ்த்திக்கூட அனுப்ெவில்றலயய என்ை குற்ைவுணர்வு 
இருந்தாலும் அவள் செய்தறதத்தான் தானும் செய்கியைாம் என்சைண்ணி ெிரித்துக்சகாள்கிைாள். 
ெந்தர்ப்ெம் அறமயும் யொது அவரவர் வாழ்க்றகறய அவரவர் முடிவு செய்து சகாள்கின்ைைர். 
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ஹவலி - சாைிப்ொகுொடு 
காதல் திருமணம், கலப்பு திருமணம் செய்துசகாண்டால் ொதிகள் இல்லாமல் யொகும் எை 

நிறைத்த செரயயார்களிறடயய, காதல் திருமணம் செய்து சகாண்ட ஒரு செண் அனுெவிக்கும் 
ெிக்கல்கறள இக்கறத சவளிக்காட்டுகிைது. மாலதி யவற்று ொதிறயச் ொர்ந்த செண் என்ெதால் வடீ்டில் 
ெகஜமாகப் ெழகவும் ொத்திரெண்டங்கறளப் புழங்கவும் முடியாதவளாக மாடியில் இருக்கும் ஒரு 
அறையில் தைியாக வாழும் நிறலயில் இருக்கிைாள். மருமகறள எந்த யவறலயும் வாங்குவதில்றல. 
அவளுக்குத் யதறவயாைது எல்லாம் அவளுறடய அறைக்யக வந்துவிடும் அறைறயவிட்டு சவளியய 
வரத்யதறவயில்றல எை ஒதுக்கி றவக்கும் நிறலறய பூடகமாக சவளிப்ெடுத்தியுள்ளார். மாலதியிடம் 
செலவுக்குப் ெணம் யவண்டும் எனும் யொது மட்டும் அவளுறடய றெறயத் யதடுவதும் அவளுறடய 
ெம்ெளம் முழுவதும் மாமியார் எடுத்துக்சகாள்ளும் யொது இது யொல தன் அம்மாவிடம் ஒரு மாதமும் 
சகாடுத்ததில்றலயய எை எண்ணுகிைாள்.  

‘அஞ்சு யததியாச்யெ? ஆெிெியல இன்னும் ெம்ெளப் ெட்டியல் யொடலியா?……..யொட்டாங்க 
இன்றைக்குத்தான் ெம்ெளம் வந்தது செட்டியில் இருக்குது. மாலதி எழுந்திருக்க முயன்ைால், நீ 
எந்திரிக்க யவண்டாம் சொல்லு எடுத்துகிடயைன். என்று மாமியார் அவளுறடய ெணத்றத எடுத்துக் 
சகாள்கிைாள்.16 இப்யொது அவளுக்கு எந்த யவலியுமில்றல முள்ளுமில்றல என்று நிறைத்துச் 
ெிரிக்கிைாள். 
 
முடிவுதர 

இராஜம் கிருஷ்ணன், அவர் காலத்தில் எழுதியுள்ள யமற்கண்ட ெிறுகறதகளாை ஒட்டுதல், 
வியமாெைம், களம், உருவாக்குகிைார்கள், ெந்தர்ப்ெம் மற்றும் யவலி, செண்கள் அன்ைாட வாழ்வில் 
எதிர்சகாள்ளும் ெல்யவறு ெிக்கல்கறள றமயக்கருவாக சகாண்டுள்ளை. இந்த அவல நிறல 
இன்ைளவும் மாைவில்றல. இராஜம் கிருஷ்ணன் செண்களின் உண்றம நிறலறய புறைகறதகள் 
எனும் ஆயுதம் சகாண்டு ெமூகத்தில் ெதிவு செய்து சென்ைது மாற்ைத்திற்காை விறத. 
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